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DECYZJA TRYBUNALU SPRAWIEDLIWOSCI
z dnia 19 listopada 2013 r.

w sprawie $§wigt urzedowych i wakacji sagdowych
(2013/C 359/02)

TRYBUNAL
uwzgledniajac art. 24 § 2, 4 i 6 regulaminu postgpowania,

zwazywszy, ze na podstawie wskazanego przepisu nalezy usta-
nowi¢ wykaz $wigt urzedowych i ustali¢ terminy wakacji sgdo-
wych,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Ustanawia si¢ nastgpujacy wykaz $wiat urzgdowych w rozu-
mieniu art. 24 § 4 i 6 regulaminu postgpowania:

— Nowy Rok,

— drugi dziefr Wielkiej Nocy,

— 1 maja,

— Wnhiebowstgpienie Panskie,

— drugi dzien Zielonych Swigtek,
— 23 czerwca,

— 15 sierpnia,

— 1 listopada,

— 25 grudnia,

— 26 grudnia.

Artykut 2

Na okres od dnia 1 listopada 2013 r. do dnia 31 pazdziernika
2014 r. ustala si¢ nastepujace terminy wakacji sadowych w rozu-
mieniu art. 24 § 2 i 6 regulaminu postgpowania:

— Boze Narodzenie 2013: od poniedziatku, dnia 16 grudnia
2013 r. do niedzieli, dnia 5 stycznia 2014 r. wiacznie,

— Wielkanoc 2014: od poniedziatku, dnia 14 kwietnia 2014 r.
do niedzieli, dnia 27 kwietnia 2014 r. wigcznie,

— Wakagje letnie 2014: od pigtku, dnia 18 lipca 2014 r. do
niedzieli, dnia 31 sierpnia 2014 r. wlgcznie.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 19 listopada 2013 r.

Sekretarz Prezes
A. CALOT ESCOBAR V. SKOURIS
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(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA SADOWE

TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Bundesgerichtshof (Niemcy) w dniu 30

sierpnia 2013 r. — Walter Jubin przeciwko easyJet
Airline Co. Ltd

(Sprawa C-475(13)
(2013/C 359/03)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy
Bundesgerichtshof

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona wnoszgca skarge rewizyjng: Walter Jubin

Druga strona postgpowania w przedmiocie skargi rewizyjnej: easyJet
Airline Co. Ltd

Pytania prejudycjalne

1) Czy przyznane przez prawo krajowe roszczenie odszkodo-
wawcze, ktorego celem jest zwrot dodatkowych kosztow
podrézy wynikajacych z odwolania zarezerwowanego lotu,
moze zosta¢ potrgcone z odszkodowania, o ktérym mowa
w art. 7 rozporzadzenia (1), jezeli przewoznik lotniczy
spetnit obowiazki wynikajace z art. 8 ust. 1 tego rozporza-
dzenia?

2) W przypadku, gdy potracenie jest mozliwe: Czy znajduje to
zastosowanie rowniez do kosztéw lotu zastgpczego do
miejsca docelowego?

3) W przypadku, gdy potracenie jest mozliwe: Czy przewoznik
lotniczy moze dokonaé potracenia zawsze, czy tez mozli-
wos¢ potrgcenia uzalezniona jest od tego, czy prawo
krajowe je dopuszcza lub czy sad uzna je za stuszne?

4) W przypadku, gdy znajduje zastosowanie prawo krajowe
lub do sadu nalezy wydanie decyzji uznaniowej: Czy
odszkodowanie na podstawie art. 7 rozporzadzenia ma na

celu jedynie wynagrodzenie niedogodnosci i straty czasu
doznanych przez pasazeréw wskutek odwolania lotu, czy
tez rowniez naprawienie szkod materialnych?

(") Rozporzadzenie (WE) nr 261/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 11 lutego 2004 r. ustanawiajace wspélne zasady odszkodo-
wania i pomocy dla pasazeréw w przypadku odmowy przyjecia na
poklad albo odwolania lub duzego opdznienia lotéow, uchylajace
rozporzadzenie (EWG) nr 295/91 (Dz.U. L 46, s. 1).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Bundesgerichtshof (Niemcy) w dniu 30

sierpnia 2013 r. — Heidemarie Retzlaff przeciwko
easyJet Airline Co. Ltd

(Sprawa C-476/13)
(2013/C 359/04)

Jezyk postepowania: niemiecki

Sad odsylajacy
Bundesgerichtshof

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona wnoszgca skarge rewizyjng: Heidemarie Retzlaff

Druga strona postgpowania w przedmiocie skargi rewizyjnej: easyJet
Airline Co. Ltd

Pytania prejudycjalne

1) Czy przyznane przez prawo krajowe roszczenie odszkodo-
wawcze, ktorego celem jest zwrot dodatkowych kosztéw
podrézy wynikajgcych z odwolania zarezerwowanego lotu,
moze zosta¢ potracone z odszkodowania, o ktérym mowa
w art. 7 rozporzadzenia ('), jezeli przewoznik lotniczy
spelnil obowiazki wynikajace z art. 8 ust. 1 i art. 9 ust. 1
tego rozporzadzenia?
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2) W przypadku, gdy potracenie jest mozliwe: Czy znajduje to
zastosowanie rowniez do kosztéw lotu zastgpczego do
miejsca docelowego?

3) W przypadku, gdy potracenie jest mozliwe: Czy przewoznik
lotniczy moze dokonaé potracenia zawsze, czy tez mozli-
wo$¢ potracenia uzalezniona jest od tego, czy prawo
krajowe je dopuszcza lub czy sad uzna je za stuszne?

4) W przypadku, gdy znajduje zastosowanie prawo krajowe
lub do sadu nalezy wydanie decyzji uznaniowej: Czy
odszkodowanie na podstawie art. 7 rozporzgdzenia ma na
celu jedynie wynagrodzenie niedogodnosci i straty czasu
doznanych przez pasazeréw wskutek odwolania lotu, czy
tez rowniez naprawienie szkod materialnych?

(") Rozporzadzenie (WE) nr 261/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 11 lutego 2004 r. ustanawiajace wspélne zasady odszkodo-
wania i pomocy dla pasazeréw w przypadku odmowy przyjecia na
poklad albo odwolania lub duzego opdznienia lotow, uchylajace
rozporzadzenie (EWG) nr 295/91 (Dz.U. L 46, s. 1).

Skarga wniesiona w dniu 20 wrze$nia 2013 r. —
Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii

Polnocnej przeciwko Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie Unii Europejskiej
(Sprawa C-507/13)
(2013/C 359/05)
Jezyk postepowania: angielski
Strony

Strona skarzgca: Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i
Irlandii Pélnocnej (przedstawiciele: E. Jenkinson, S. Behzadi-
Spencer, pelnomocnicy oraz K. Beal QC)

Strona pozwana: Parlament Europejski, Rada Unii Europejskiej

Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie niewazno$ci art. 94 ust. 1 lit. g), art. 94 ust. 2
iflub art. 162 ust. 1 i 3 dyrektywy w sprawie wymogow
kapitalowych IV (1);

— stwierdzenie niewaznosci art. 450 ust. 1 lit. d) i i) iflub lit. j)
i/lub art. 521 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie wymogow
kapitatowych (%);

— obciazenie Parlamentu Europejskiego i Rady Unii Europej-
skiej kosztami postgpowania.

Zarzuty i glowne argumenty

Zjednoczone Krdlestwo wnosi o stwierdzenie niewaznosci okre-
Slonych przepiséw niektorych aktéw prawodawczych Parla-

mentu Europejskiego i Rady Unii Europejskiej na podstawie
art. 263 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (zwanego
dalej ,TFUE"). Skarga o stwierdzenie niewaznosci dotyczy
,pakietu w sprawie wymogéw kapitalowych IV”, ktéry wszed!
w zycie w dniu 17 lipca 2013 r. Pakiet ten obejmuje nows
dyrektywe w sprawie wymogow kapitalowych, dyrektywe
2013/36/UE oraz nowe rozporzadzenie w sprawie wymogow
kapitatowych. Zjednoczone Krdlestwo kwestionuje wylacznie
niektdére postanowienia tych aktow, a mianowicie:

(i) art. 94 ust. 1 lit. g), art. 94 ust. 2 oraz art. 162 ust. 1 i 3
dyrektywy 2013/36/UE (vzwanej dalej dyrektywa w sprawie
wymogow kapitatowych IV«), ktéra zostala opublikowana w
Dzienniku Urzedowym w dniu 27 czerwca 2013 r. Zgodnie
z jej art. 164 dyrektywa ta weszla w zycie w dniu 17 lipca
2013 r.

(ii) art. 450 ust. 1 lit. d), art. 450 ust. 1 lit. i), art. 450 ust. 1 lit.
j) oraz art. 521 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie wymogow
kapitatowych, rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 (zwanego
dalej »rozporzadzeniem w sprawie wymogéw kapitalo-
wych«). Rozporzadzenie w sprawie wymogdéw kapitatowych
zostalo opublikowane w Dzienniku Urzedowym w dniu 27
czerwca 2013 r. i weszlo w zycie w dniu 28 czerwca 2013
r. zgodnie z jego art. 521 ust. 1. Ma by¢ stosowane od dnia
1 stycznia 2014 r. zgodnie z jego art. 521 ust. 2.

W zaskarzonych aktach Parlament i Rada przyjeli szereg
srodkéw dotyczacych zmiennych skladnikéw wynagrodzenia,
ktore moze by¢ wyplacane okreslonym pracownikom instytucji
(to znaczy instytucji kredytowych i przedsigbiorstw inwestycyj-
nych, o ktérych mowa w art. 4 rozporzadzenia w sprawie
wymogéw kapitalowych). W szczegdlnosci art. 94 ust. 1 lit.
g) dyrektywy w sprawie wymogéw kapitatowych IV wprowadzit
ograniczenie w zakresie zmiennych skladnikéw wynagrodzenia,
ktére moze by¢ wyplacane niektérym »podmiotom podej-
mujgcym istotne ryzyko«. Zwane jest to potocznie »ogranicze-
niem premii bankowcéwe«. Ponadto zgodnie z art. 94 ust. 2
dyrektywy w sprawie wymogéw kapitatlowych IV prawodawca
Unii przyznal Europejskiemu Urzedowi Nadzoru Bankowego
(EUNB), agencji utworzonej zgodnie z art. 114 TFUE, zadanie
okreslenia kryteriéow wskazania ,podmiotéw podejmujacym
istotne ryzyko” w kazdej szczegdlnej instytucji oraz opraco-
wania wytycznych dotyczacych stopy dyskontowej, ktéra
moze by¢ stosowana do diugoterminowych zmiennych sklad-
nikéw wynagrodzenia. Artykul 450 rozporzadzenia w sprawie
wymogéw kapitatowych wymaga, aby po ich okreSleniu insty-
tucje opublikowaly niektére szczegélowe informacje dotyczgce
wynagrodzenia takich podmiotéw w celu publicznego
upowszechnienia.

Zjednoczone Krélestwo twierdzi, ze nalezy stwierdzi¢ niewaz-
nos¢ spornych przepiséw z nastepujacych wzgledéw:

(i) sporne przepisy zostaly przyjete w oparciu o nieodpo-
wiednig podstawe prawna w Traktacie;

(i) sporne przepisy sa nieproporcjonalne i nie zachowuja
zasady pomocniczosci;
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(ili) sporne przepisy weszly w zycie w sposob naruszajacy
zasade pewnosci prawa;

(iv) powierzenie niektérych zdant EUNB oraz przyznanie niektd-
rych uprawniefi Komisji nastapito ultra vires;

(v) wymogi dotyczace ujawniania informacji okreslone w
rozporzadzeniu w sprawie wymogéw kapitatowych naru-
szaja zasad¢ ochrony danych i zasad¢ ochrony zycia prywat-
nego w rozumieniu prawa Unii.

(vi) w zakresie w jakim art. 94 ust. 1 lit. g) ma by¢ stosowany
do pracownikéw instytucji spoza EOG, narusza on art. 3
ust. 5 TUE oraz zasade terytorialno$ci w rozumieniu
zwyczajowego prawa miedzynarodowego.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26
czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji
kredytowych do dzialalnoéci oraz nadzoru ostroznosciowego nad
instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz
2006/49/WE, Dz.U. L 176, s. 338.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013
z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostroznos$ciowych
dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 648/2012, Dz.U. L 176, s. 1.

S
~

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez @stre Landsret (Dania) w dniu 25 wrze$nia

2013 r. — Ingeniorforeningen i Danmark, dzialajagce w

imieniu Poula Landina, przeciwko TEKNIQ, dzialajacej w
imieniu ENCO A[S — VVS

(Sprawa C-515/13)
(2013/C 359/06)

Jezyk postgpowania: duriski

Sad odsylajacy

@stre Landsret

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Ingenigrforeningen i Danmark, dzialajace w
imieniu Poula Landina

Strona pozwana: TEKNIQ, dzialajgca w imieniu ENCO A[S —
VV§

Pytanie prejudycjalne

Czy wykladni zawartego w art. 2 i 6 dyrektywy Rady
2000/78/WE (') zakazu bezposredniej dyskryminacji ze wzgledu
na wiek nalezy dokonywaé w ten sposéb, ze stoi on na prze-
szkodzie utrzymywaniu przez panstwo czlonkowskie stanu
prawnego, zgodnie z ktérym pracodawca, po wypowiedzeniu
umowy o prace pracownikowi, ktéry byl nieprzerwanie zatrud-
niony w tym samym przedsigbiorstwie przez okres 12, 15 lub

18 lat, musi po rozwiazaniu stosunku pracy z tym pracow-
nikiem wyplacié mu odprawe¢ w wysokosci odpowiednio
jednego, dwoch lub trzech miesigcznych wynagrodzen, lecz
odprawa ta nie przystuguje, gdy w chwili rozwigzania stosunku
pracy pracownik ma mozliwos¢ otrzymywania krajowej emery-
tury podstawowej?

(!) Dyrektywa Rady 2000/78/WE z dnia 27 listopada 2000 r. ustana-
wiajaca ogdlne warunki ramowe réwnego traktowania w zakresie
zatrudnienia i pracy (Dz.U. L 303, s. 16).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Mokestiniy gin¢y komisija prie Lietuvos

Respublikos Vyriausybés (Litwa) w dniu 7 pazdziernika

2013 r. — Fast Bunkering Klaipéda UAB przeciwko

Valstybiné mokes¢iy inspekcija prie Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos

(Sprawa C-526[13)
(2013/C 359/07)

Jezyk postepowania: litewski

Sad odsylajacy

Mokestiniy gin¢y komisija prie Lietuvos Respublikos Vyria-
usybés

Strony w postgpowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Fast Bunkering Klaipéda UAB

Strona pozwana: Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos

Pytanie prejudycjalne

Czy art. 148 lit. a) dyrektywy 2006/112 (') nalezy interpre-
towal w ten sposob, ze oznacza on, iz zawarte w nim uregu-
lowania dotyczace zwolnienia z podatku VAT majg zastoso-
wanie nie tylko do dostaw na rzecz podmiotu eksploatujacego
statek przeznaczony do zeglugi na pelnym morzu, ktéry to
podmiot wykorzystuje dostarczone towary do zaopatrzenia
statku, ale takze do dostaw innych niz te realizowane na
rzecz podmiotu eksploatujgcego statek, a mianowicie na rzecz
posrednika dzialajacego w imieniu wlasnym, jezeli w chwili
dostawy ostateczne przeznaczenie towaréw jest z géry znane
i wykazane w nalezyty sposob, a potwierdzajace to dowody
zostaja przedlozone wladzom podatkowym zgodnie z przewi-
dzianymi prawem wymogami?

(") Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w
sprawie wspélnego systemu podatku od wartosci dodanej (Dz.U. L
347, s. 1)
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Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Consiglio di Stato (Wlochy) w dniu 10

pazdziernika 2013 r. — Ministero delAmbiente e della

Tutela del Territorio e del Mare i in. przeciwko Fipa
Group i in.

(Sprawa C-534/13)
(2013/C 359/08)

Jezyk postgpowania: wloski

Sad odsylajacy

Consiglio di Stato

Strony w postepowaniu gtéwnym

Strona wnoszgca odwotanie: Ministero dell’ Ambiente e della Tutela
del Territorio e del Mare, Ministero della Salute, Istituto Supe-
riore per la Protezione e la Ricerca Ambientale (ISPRA)

Druga strona postgpowania: Fipa Group stl, Ivan stl, Tws Auto-
mation srl

Pytanie prejudycjalne

Czy zasady Unii Europejskiej w zakresie ochrony $rodowiska
przewidziane w art. 191 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej oraz w dyrektywie 2004/35/WE (') z dnia
21 kwietnia 2004 r. (art. 1 i art. 8 ust. 3; motywy trzynasty
i dwudziesty czwarty) — w szczeg6lnosci zasada ,zanieczysz-
czajgcy placi”, zasada ostroznosci, zasada podejmowania dzia-
fania zapobiegawczego, zasada naprawiania w pierwszym
rzedzie u zrédla szkéd wyrzadzonych Srodowisku stoja na prze-
szkodzie przepisom krajowym, takim jak art. 244, 245, 253
decreto legislativo [dekretu ustawodawczego] z dnia 3 kwietnia
2006 r., nr 152, ktére, w przypadku stwierdzonego skazenia
danego terenu i niemozliwosci zidentyfikowania podmiotu
odpowiedzialnego za skazenie lub niemozliwosci wyegzekwo-
wania od tego podmiotu dzialan zaradczych, nie pozwalaja
organowi administracyjnemu na nalozenie obowiazku realizacji
nadzwyczajnych §rodkéw bezpieczenistwa oraz dziatah rekulty-
wacyjnych na wlasciciela, ktéry nie jest odpowiedzialny za
zanieczyszczenie, przewidujgc, obcigzenie tego ostatniego
jedynie odpowiedzialnoscia majatkowa ograniczona do wartosci
terenu po wykonaniu czynnosci rekultywacyjnych?

(") Dyrektywa 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21
kwietnia 2004 r. w sprawie odpowiedzialnoici za Srodowisko w
odniesieniu do zapobiegania i zaradzania szkodom wyrzadzonym
srodowisku naturalnemu (Dz.U. L 143, s. 56).

Skarga wniesiona w dniu 15 paZdziernika 2013 r. —
Parlament Europejski przeciwko Radzie Unii Europejskiej

(Sprawa C-540/13)
(2013/C 359/09)

Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Parlament Europejski (przedstawiciele: F. Drexler,
A. Caiola, M. Pencheva, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej

Zadania strony skarzgcej

— Stwierdzenie niewaznosci decyzji Rady 2013/392/UE z dnia
22 lipca 2013 r. dotyczacej wyznaczenia daty, od ktérej
staje si¢ skuteczna decyzja 2008/633/WSiSW w sprawie
dostepu wyznaczonych organéw panstw czlonkowskich i
Europolu do wizowego systemu informacyjnego (VIS) do
celéow jego przegladania, w celu zapobiegania przestep-
stwom terrorystycznym i innym powaznym przestepstwom,
ich wykrywania i $cigania (");

— utrzymanie w mocy skutkoéw decyzji Rady 2013/392/UE do
dnia, w ktérym zostanie ona zastgpiona nowym aktem
przyjetym w nalezytej formie;

— obciazenie Rady Unii Europejskiej kosztami postgpowania.

Zarzuty i glowne argumenty

Parlament Europejski podnosi dwa zarzuty w uzasadnieniu
skargi.

W pierwszej kolejnosci Parlament Europejski kwestionuje zasto-
sowanie przez Radg blednej procedury decyzyjnej do wydania
decyzji 2013/392|UE. Parlament Europejski powinien bowiem
by¢ zaangazowany w wydanie zaskarzonej decyzji w ramach
zwyklej procedury ustawodawczej. Ze wzgledu na to, ze Parla-
ment Europejski nie uczestniczyl w przyjeciu tego aktu, uwaza
on, ze w procedurze decyzyjnej przyjetej przez Rade naruszono
istotne wymogi proceduralne.

W drugiej kolejnosci Parlament Europejski zarzuca Radzie, ze
wykorzystala albo podstawe prawng uchylona przez wejicie w
zycie traktatu z Lizbony, albo wtérna podstawe prawna, ktora
jest niezgodna z prawem zgodnie z orzecznictwem Trybunatu
Sprawiedliwosci.

Wreszcie, w razie gdyby Trybunal zdecydowal o stwierdzeniu
niewaznosci zaskarzonej decyzji, Parlament uwaza, ze byloby
wlasciwe, by Trybunal utrzymal w mocy skutki zaskarzonej
decyzji, zgodnie z art. 264 akapit drugi TFUE, do dnia, w
ktérym zostanie ona zastapiona nowym aktem przyjetym w
nalezytej formie.

() Dz.U. L 198, s. 45.
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Wyrok Sadu z dnia 25 pazdziernika 2013 r. — Merlin i in.
przeciwko OHIM — Dusyma (Gra)

(Sprawa T-231/10) ()

(Wzér  wspélnotowy —  Postgpowanie w  sprawie
uniewaznienia prawa do wzoru — Zarejestrowany wzdr
wspdlnotowy przedstawiajgcy gre — WezeSniejszy wzor —
Podstawy uniewainienia — Nowos¢ — Indywidualny
charakter — Rozroznienie pomigdzy produktem a wzorem —
Artykuly 3, 4 i 6 oraz art. 25 ust. 1 lit. b) rozporzqdzenia

(WE) nr 6/2002)

(2013/C 359/10)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Merlin Handelsgesellschaft mbH (Forchtenberg,
Niemcy); Rolf Krimer (Forchtenberg); BLS Basteln Lernen
Spielen GmbH (Forchtenberg) i Andreas Hohl (Kiinzelsau,
Niemcy) (przedstawiciel: adwokat R. Kramer)

Strona  pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: G.
Schneider, pelnomocnik)

Strong postgpowania przed Izbg Odwolawczg OHIM byla réwniez,
interwenient przed Sgdem: Dusyma Kindergartenbedarf GmbH
(Schorndorf, Niemcy) (przedstawiciel: adwokat A. Zinnecker)

Przedmiot

Skarga na decyzje Trzeciej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 17
marca 2010 r. (sprawa R 879/2009-3) dotyczaca postepowania
w sprawie sprzeciwu pomiedzy Merlin Handelsgesellschaft mbH
e.a. a Dusyma Kindergartenbedarf GmbH.

Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Merlin Handelsgesellschaft mbH, Rolf Krdmer, BLS Basteln
Lernen Spielen GmbH i Andreas Hohl zostajg obcigzeni kosztami
postgpowania.

() Dz.U. C 209 z 31.7.2010.

Wyrok Sadu z dnia 25 pazdziernika 2013 r. — Biotronik
SE przeciwko OHIM — Cardios Sistemas (CARDIO
MANAGER)

(Sprawa T-416/11) ()

(Wspdlnotowy znak towarowy — Postgpowanie w przedmiocie
sprzeciwu — Zgloszenie stownego wspdlnotowego znaku
towarowego CARDIO MANAGER — Woczesniejszy krajowy
stowny znak towarowy CardioMessenger — Brak dowodu
rzeczywistego uzywania wczesniejszego znaku towarowego —
Artykut 42 ust. 2 i 3 rozporzqdzenia (WE) nr 207/2009)

(2013/C 359/11)

Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Biotronik SE & Co. KG (Berlin, Niemcy) (przed-
stawiciele: adwokaci A. Reich i S. Pietzcker)

Strona  pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Strong postepowania przed Izbg Odwolawczg byla réwniez: Cardios
Sistemas Comercial e Industrial Ltd* (Sao Paulo, Brazylia)

Przedmiot

Skarga skierowana przeciwko decyzji Drugiej Izby Odwolawczej
OHIM z dnia 27 maja 2011 r. (sprawie R 1156/2010-2) doty-
czaca postepowania w przedmiocie sprzeciwu miedzy Biotronik
SE & Co. KG i Cardios Sistemas Comercial e Industrial Ltda

Sentencja

1) Skarga jest oddalona.

2) Biotronik SE & Co. KG jest obcigzona kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 298 z 8.10.2011.
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Wyrok Sadu z dnia 25 pazdziernika 2013 r. — Komisja
przeciwko Moschonaki

(Sprawa T-476/11 P) ()

(Odwolanie — Stuzba publiczna — Urzgdnicy — Ogloszenie

o naborze — Odrzucenie kandydatury — Skarga o

stwierdzenie  niewaznoSci —  Interes prawny ——

Dopuszczalnos¢ — Zasada zgodnosSci pomigdzy skargg a

zazaleniem — Artykul 91 ust. 2 regulaminu pracowniczego
— Skarga o odszkodowanie )

(2013/C 359/12)

Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Whoszgey odwolanie: Komisja Europejska (przedstawiciele: J.
Currall i B. Eggers, pelnomocnicy)

Druga strona postgpowania: Chrysanthe Moschonaki (Bruksela,
Belgia) (przedstawiciel: N. Lhoést, avocat)

Interwenient  popierajgcy Zgdania wnoszgcej odwotanie: Trybunat
Obrachunkowy Unii Europejskiej (przedstawiciele: T. Kennedy
i . Ni Riagdin Diiro, pelnomocnicy)

Przedmiot

Odwotlanie majace na celu uchylenie wyroku Sadu do spraw
Stuzby Publicznej Unii Europejskiej (pierwsza izba) z dnia 28
czerwca 2011 r. w sprawie F-55/10 AS przeciwko Komisji,
dotychczas nieopublikowanego w Zbiorze.

Sentencja

1) Wyrok Sgdu do spraw Stuzby Publicznej Unii Europejskiej
(pierwsza izba) z dnia 28 czerwca 2011 r. w sprawie F-55/10
AS przeciwko Komisji, dotychczas nieopublikowany w  Zbiorze
zostaje uchylony w zakresie, w jakim stwierdza dopuszczalnosé
zarzutu, dotyczgcego naruszenia art. 7 Regulaminu pracowniczego
urzednikow Unii Europejskiej, w jakim stwierdza niewaznos¢
decyzji z dnia 30 wrzesnia 2009 r., na mocy ktdrej Komisja
Europejska odrzucita kandydature Chrysanthe Moschonaki w
oparciu o ten zarzut, oraz w jakim zasgdza od Komisji na rzecz
Ch. Moschonaki kwotg 3 000 EUR.

2) W pozostalym zakresie odwolanie zostaje oddalone.

3) Sprawa zostaje przekazana Sgdowi do spraw Stuzby Publicznej do
ponownego rozpatrzenia.

4) Rozstrzygnigcie o kosztach nastgpi w orzeczeniu koficzgcym poste-
powanie w sprawie.

() Dz.U C 319 z 29.10.2011.

Wyrok Sadu z dnia z dnia 23 paZdziernika 2013 r. — Viejo
Valle przeciwko OHIM — Etablissements Coquet (filizanka
i spodek ze ztobieniami oraz gle¢boki talerz ze zlobieniami)

(Sprawy polaczone T-566(11 i T-567[11) (!

(Wzér  wspdlnotowy —  Postgpowanie w  sprawie
uniewaznienia prawa do wzoru — Zarejestrowane wzory
wspdlnotowe  przedstawiajgce  filizanke i  spodek  ze
Zlobieniami oraz gleboki talerz ze zlobieniami — Podstawa
uniewaznienia — Nieuprawnione uzycie dziela chronionego
przez przepisy z zakresu prawa autorskiego jednego z
patistw czlonkowskich — Artykut 25 ust. 1 lit. f)
rozporzgdzenia (WE) nr 6/2002)

(2013/C 359/13)

Jezyk postgpowania: hiszpariski

Strony

Strona skarzgca: Viejo Valle, SA (L'Olleria, Hiszpania) (przedsta-
wiciel: I. Temifio Ceniceros, avocat)

Strona  pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: V.
Melgar, pelnomocnik)

Strong postgpowania przed Izbg Odwolawczg OHIM byla réwniez,
interwenient przed Sgdem: Etablissements Coquet (Saint-Léonard-
de-Noblat, Francja) (przedstawiciel: C. Bouchenard, avocat)

Przedmiot

Skargi na decyzje Trzeciej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 29
lipca 2011 r. (sprawy R 1054/2010-3 i R 1055/2010-3) doty-

czace postegpowania w sprawie uniewaznienia pomigdzy Etablis-
sements Coquet a Viejo Valle, SA.

Sentencja

1) Sprawy T-566/11 i T-567/11 zostajg polgczone do celow
wydania wyroku.

2) Skargi zostajg oddalone.

3) Viejo Valle, SA pokrywa wlasne koszty oraz koszty poniesione
przez Urzgd Harmonizacji w ramach Rynku Wewngtrznego (znaki
towarowe i wzory) (OHIM) i przez Etablissements Coquet.

() Dz.U. C 32 z 4.2.2012.
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Wyrok Sadu z dnia 23 paZzdziernika 2013 r. — Dimian
przeciwko OHIM — Bayer Design Fritz Bayer (Baby
Bambolina)

(Sprawa T-581/11) (1)

(Wspdlnotowy znak towarowy — Postgpowanie w sprawie
uniewaznienia prawa do znaku — Graficzny wspélnotowy
znak towarowy Baby Bambolina — Niezarejestrowany

wczesniejszy  krajowy znak towarowy Bambolina —

Wzgledna podstawa odmowy rejestracjii — Brak uzywania w

obrocie handlowym oznaczenia o zasiggu wigkszym niz lokalny

— Artykul 8 ust. 4 i art. 53 ust. 1 lit. ¢) rozporzgdzenia (WE)
nr 207/2009)

(2013/C 359/14)

Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Dimian AG (Norymberga, Niemcy) (przedstawi-
ciele: adwokaci P. Pozzi i G. Ghisletti)

Strona  pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: P.
Bullock, pelnomocnik)

Strong postgpowania przed Izbg Odwolawczg OHIM byla réwniez,
interwenient przed Sgdem: Bayer Design Fritz Bayer GmbH & Co.
KG (Michelau, Niemcy) (przedstawiciel: adwokat J. Proll)

Przedmiot

Skarga na decyzj¢ Drugiej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 3
sierpnia 2011 r. (sprawa R 1822/2010-2) dotyczaca postepo-
wania w sprawie uniewaznienia prawa do znaku pomigdzy
Dimian AG a Bayer Design Fritz Bayer GmbH & Co. KG.

Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Dimian AG zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 25 z 28.1.2012.

Wyrok Sadu z dnia 23 pazdziernika 2013 r. — Bode
Chemie przeciwko OHIM — Laros (sterilina)

(Sprawa T-114/12) ()

(Wspdlnotowy znak towarowy — Postgpowanie w sprawie

sprzeciwu — Zgloszenie graficznego wspdlnotowego znaku

towarowego sterilina — Wczesniejsze, stowny i graficzny,

wspélnotowe znaki towarowe STERILLIUM i BODE

Sterillium — Wzgledna podstawa odmowy rejestracji —

Brak prawdopodobieristwa wprowadzenia w blgd — Artykul
8 ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia (WE) nr 207/2009)

(2013/C 359/15)

Jezyk postepowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Bode Chemie GmbH (Hamburg, Niemcy) (przed-
stawiciel: adwokat N. Aicher)

Strona  pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: V.
Melgar, pelnomocnik)

Strong postgpowania przed Izbg Odwolawczg OHIM byla réwniez,
interwenient przed Sgdem: Laros Srl (Cremona, Wlochy) (przed-
stawiciel: adwokat F. Caricato)

Przedmiot

Skarga na decyzje Czwartej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 16
stycznia 2012 r. (sprawa R 2423/2010-4) dotyczaca postepo-
wania w sprawie sprzeciwu pomiedzy Bode Chemie GmbH a
Laros Srl.

Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Bode Chemie GmbH zostaje obcigzona kosztami postgpowania, w
tym niezbednymi kosztami poniesionymi przez Laros Srl w
zwigzku z postgpowaniem przed Izbg Odwolawczg Urzgdu
Harmonizacji w ramach Rynku Wewnegtrznego (znaki towarowe
i wzory) (OHIM).

() Dz.U. C 165 z 9.6.2012.
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Wyrok Sadu z dnia 23 paZdziernika 2013 r. — Schulze
przeciwko OHIM — GKL (Klassiklotterie)

(Sprawa T-155/12) (")

(Wspdlnotowy znak towarowy — Postgpowanie w przedmiocie

sprzeciwu — Zgloszenie slownego wspélnotowego znaku

towarowego Klassiklotterie — Wczesniejszy krajowy stowny

znak towarowy NKL Klassiklotterie — Podstawy odrzucenia

— Prawdopodobieristwo wprowadzenia w blgd — Artykul 8
ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia (WE) nr 207/2009)

(2013/C 359/16)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Hans Gerd Schulze (Hamburg, Niemcy) (przed-
stawiciel: adwokat K. Lodigkeit)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Strona postgpowania przed Izbg Odwolawczg OHIM, interwenient
przed Sgdem: GKL Gemeinsame Klassenlotterie der Linder,
dawniej NKL Nordwestdeutsche Klassenlotterie (Hamburg)
(przedstawiciel: adwokat S. Russlies)

Przedmiot

Skarga na decyzje Czwartej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 30
stycznia 2012 r. (sprawa R 600/2011-4) dotyczaca postgpo-
wania w przedmiocie sprzeciwu migedzy NKL Nordwestdeutsche
Klassenlotterie i Hansem Gerdem Schulze.

Sentencja

1) Skarga jest oddalona.

2) Hans Gerd Schulze jest obcigzony kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 165 z 9.6.2012.

Wyrok Sadu z dnia 23 paZdziernika 2013 r. — SFC
Jardibric przeciwko OHIM — Aqua Center Europa
(AQUA FLOW)

(Sprawa T-417/12) ()

(Wspdlnotowy znak towarowy — Postgpowanie w sprawie
uniewaznienia prawa do znaku — Graficzny wspélnotowy
znak towarowy AQUA FLOW — Wczesniejszy graficzny
krajowy znak towarowy VAQUA FLOW — Prawdopodobieri-
stwo wprowadzenia w blgd — Uniewaznienie prawa do znaku
— Artykut 8 ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia (WE) nr 207/2009
— Brak utraty roszczenia w wyniku tolerowania — Artykul
54 ust. 2 rozporzgdzenia nr 207/2009)

(2013/C 359/17)

Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: SFC Jardibric (Saint-Jean-De-La-Ruelle, Francja)
(przedstawiciel: adwokat J.L. Fourgoux)

Strona  pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: O.
Mondéjar Ortuilo, pelnomocnik)

Strong postgpowania przed Izbg Odwolawczg OHIM byla réwniez,
interwenient przed Sgdem: Aqua Center Europa, SA (Madryt, Hisz-
pania) (przedstawiciel: adwokat M.J. Martin Izquierdo)

Przedmiot

Skarga na decyzje Czwartej Izby Odwotawczej OHIM z dnia 20
lipca 2012 r. (sprawa R 2230/2010-4) dotyczacg postepowania
w sprawie uniewaznienia prawa do znaku pomiedzy Aqua
Center Europa, SA a SFC Jardibric.

Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.

2) SEC Jardibric zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 373 z 1.12.2012.
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Wyrok Sadu z dnia 25 paZdziernika 2013 r. — Beninca
przeciwko Komisji

(Sprawa T-561/12) (')

(Dostgp do dokumentéow — Rozporzgdzenie (WE) nr
1049/2001 — Dokument sporzqdzony przez Komisje w
ramach postgpowania w sprawie koncentracji migdzy
Deutsche Borse i NYSE Euronext — Odmowa dostgpu —
Wyjatek dotyczgcy ochrony procesu podejmowania decyzji)

(2013/C 359/18)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Jirgen Beninca (Frankfurt nad Menem, Niemcy)
(przedstawiciel: adwokat C. Zschocke)

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: J. Baquero
Cruz i F. Clotuche-Duvieusart, pelnomocnicy)

Przedmiot

Zadanie stwierdzenia niewaznosci decyzji Komisji z dnia 9
pazdziernika 2012 r. o odmowie udzielenia dostgpu do memo-
randum sporzadzonego przez kierownika jednostki ds. konku-
rencji Dyrekcji Generalnej ds. Przedsigbiorstw i Przemystu.

Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Jiirgen Beninca zostaje obcigzony kosztami postgpowania.

(") Dz.U. C 46 z 16.2.2013.

Postanowienie Sadu z dnia 9 paZdziernika 2013 r. —
Zinatnes, inovaciju un testéSanas centrs przeciwko Komisji

(Sprawa T-259/11) (')

(Skarga o stwierdzenie niewainosci — Program Phare
Projekt dotyczqcy rozwoju oSrodka innowacji i badafi
wyrobow budowlanych — Decyzja Komisji o odzyskaniu
czgSci  wyplaconych  kwot —  Brak  bezposredniego
oddzialywania — Niedopuszczalno$c)

(2013/C 359/19)
Jezyk postepowania: totewski

Strony

Strona skarzgca: Zinatnes, inovaciju un testéSanas centrs (Jelgawa,
Lotwa) (przedstawiciel: adwokat E. Darapolskis)

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: P. van
Nuffel i A. Sauka, pelnomocnicy)

Przedmiot

Skarga wniesiona przez stowarzyszenie Zinatnes, inovaciju un
testéSanas centrs na podstawie art. 263 TFUE, majaca na celu
uzyskanie stwierdzenia niewaznosci decyzji Komisji dorgczonej
ministerstwu finanséw Republiki Lotewskiej pismem z dnia 16
listopada 2010 r.

Sentencja

1) Skarga zostaje odrzucona jako niedopuszczalna.

2) Zgdanie udzielenia dostepu do dokumentéw Komisji rowniez
zostaje odrzucone.

3) Zindtnes, inovaciju un testeSanas centrs zostaje obcigzone kosztami
postgpowania.

4) Postgpowanie w przedmiocie wnioskéw Republiki Lotewskiej i
Republiki Litewskiej o dopuszczenie do udziatu w sprawie w
charakterze interwenientdw zostaje umorzone.

() Dz.U. C 252 z 27.8.2011.

Postanowienie Sadu z dnia 21 paZdziernika 2013 r. —
Lyder Enterprises przeciwko CPVO — Liner Plants (1993)
(SOUTHERN SPLENDOUR)

(Sprawa T-367/11) (!

(Odmiany roslin — Wniosek o przyznanie wspdlnotowego

prawa do ochrony odmian roslin dla odmiany SOUTHERN

SPLENDOUR — Sprzeciwy — Oddalenie wniosku przez

izbe odwolawczg CPVO — Kompetencje CPVO —

Przeprowadzanie dowodéw — Skarga czesciowo oczywiscie

niedopuszczalna i czgSciowo oczywiscie pozbawiona podstawy
prawnej)

(2013/C 359/20)
Jezyk postepowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Lyder Enterprises Ltd (Auckland, Nowa Zelandia)
(przedstawiciel: G.J. Pickering, solicitor)
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Strona pozwana: Wspélnotowy Urzad Ochrony Odmian Roélin
(CPVO) (przedstawiciele: adwokaci A. von Mihlendahl i H.
Hartwig)

Strong postgpowania przed Izbg Odwotawczg CPVO byla réwniez,
interwenient przed Sgdem: Liner Plants (1993) Ltd (Waitakere,
Nowa Zelandia) (przedstawiciel: adwokat P. Jonker)

Przedmiot

Skarga na decyzj¢ Izby Odwolawczej CPVO z dnia 4 maja 2011
r. (sprawa A 7/2010) dotyczaca wniosku o przyznanie wspol-
notowego prawa do ochrony odmian roélin dla odmiany SOUT-
HERN SPLENDOUR.

Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Lyder Enterprises Ltd zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 282 z 24.9.2011.

Postanowienie Sadu z dnia 8 paZdziernika 2013 r. —
Michail przeciwko Komisji

(Sprawa T-597/11 P) ())

(Odwolanie — Stuzba publiczna — Urzgdnicy — Whniosek o
udzielenie wsparcia — Artykul 24 regulaminu pracowniczego
— Mobbing — Odwolanie oczywiscie bezzasadne)

(2013/C 359/21)

Jezyk postepowania: grecki

Strony

Whnoszgcy odwotanie: Christos Michail (Bruksela, Belgia) (przed-
stawiciel: adwokat C. Meidanis)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele:
J. Currall i J. Baquero Cruz, pelnomocnicy, wspierani przez
adwokatéw E. Bourtzalasa i E. Antypas).

Przedmiot

Odwolanie majace na celu uchylenie wyroku Sadu do spraw
Stuzby Publicznej Unii Europejskiej (trzecia izba) z dnia 13
wrzesnia 2011 r. w sprawie F-100/09 Michail przeciwko
Komisji, dotychczas nieopublikowanego w Zbiorze.

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Christos Michail pokrywa wlasne koszty oraz koszty poniesione
przez Komisje Europejskg w niniejszej instancji.

() Dz.U C 39 z 11.2.2012.

Postanowienie Sadu z dnia 15 paZdziernika 2013 r. —
Andechser Molkerei Scheitz przeciwko Komisji

(Sprawa T-13/12) (1)

(Skarga o stwierdzenie niewainosci i o odszkodowanie —

Zdrowie publiczne — Wykaz dodatkéw do zywnosci

dopuszczonych do stosowania w zywnosci — Glikozydy

stewiolowe — Skarga niedopuszczalna lub oczywiscie
bezzasadna)

(2013/C 359/22)

Jezyk postepowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Andechser Molkerei Scheitz GmbH (Andechs,
Niemcy) (przedstawiciel: H. Schmidt, adwokat)

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: S. Griin-
heid i P. Ondrasek, pelnomocnicy)

Przedmiot

Skarga o stwierdzenie niewaznosci rozporzadzenia Komisji (UE)
nr 1131/2011 z dnia 11 listopada 2011 r. zmieniajacego
zalacznik 11 do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (WE) nr 1333/2008 w odniesieniu do glikozydéw stewio-
lowych (Dz.U. L 295, s. 205) w zakresie, w jakim dopuszcza
ono glikozydy stewiolowe uzyskiwane z lisci roliny Stevia
rebaudiana Bertoni tylko jako dodatek do Zywnosci, a nie
jako skfadnik roslinny pochodzenia rolniczego lub $rodek
aromatyzujacy, oraz skarga o odszkodowanie.

Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Andechser Molkerei Scheitz GmbH pokrywa wlasne koszty oraz
koszty poniesione Komisje.

() Dz.U. C 89 z 24.3.2012.
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Postanowienie Sadu z dnia 7 paZdziernika 2013 r. —
Roland przeciwko OHIM — Textiles Well (wellness
inspired by nature)

(Sprawa T-191/12) ()

(Wspdlnotowy znak towarowy — Sprzeciw — Wycofanie
sprzeciwu — Umorzenie postgpowania)

(2013/C 359/23)

Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Roland SE (Essen, Niemcy) (przedstawiciele:
adwokaci O. Rauscher i C. Onken)

Strona  pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: P.
Geroulakos, pelnomocnik)

Strong postgpowania przed Izbg Odwolawczg OHIM byla réwniez,
interwenient przed Sqdem: Textiles Well (Le Vigan, Francja) (przed-
stawiciele: adwokaci E. Cornu i E. De Gryse)

Przedmiot

Skarga na decyzj¢ Pierwszej Izby Odwotawczej OHIM z dnia 15
lutego 2012 r. (sprawa R 2552/2010-1) dotyczaca postepo-
wania w sprawie sprzeciwu miedzy Textiles Well SA a Roland
SE, dawniej Roland-Schuhe GmbH & Co. Handels KG.

Sentencja

1) Postgpowanie w sprawie skargi zostaje umorzone.

2) Strona skarzgca i interwenient zostajg obcigzeni wlasnymi Rosz-
tami postgpowania oraz, kazdy z nich, potowg kosztéw poniesio-
nych przez strong pozwang.

(") Dz.U. C 209 z 14.7.2012.

Postanowienie Sadu z dnia 14 paZdziernika 2013 r. —
Vicente Gandia Pla przeciwko OHIM — Tesco Stores
(MARQUES DE CHIVE)

(Sprawa T-128/13) ()

(Wspdlnotowy znak towarowy — Sprzeciw — Zrzeczenie sig
krajowego znaku towarowego — Nastgpczy brak przedmiotu
sporu — Umorzenie postgpowania)

(2013/C 359/24)

Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Vicente Gandia Pla, SA (Chiva, Hiszpania)
(przedstawiciel: adwokat I. Temifio Ceniceros)

Strona  pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: L.
Rampini, pelnomocnik)

Strong postgpowania przed Izbg Odwotawczg OHIM byla rowniez,
interwenient przed Sgdem: Tesco Stores Ltd (Cheshunt, Zjedno-
czone Krélestwo)

Przedmiot

Skarga na decyzj¢ Pierwszej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 13
grudnia 2012 r. (sprawa R 854/2012-1) dotyczaca postgpo-
wania w przedmiocie sprzeciwu pomiedzy Tesco Stores Ltd a
Vicente Gandia Pla, SA

Sentencja
1) Postgpowanie w przedmiocie skargi zostaje umorzone.

2) Kazda ze stron ponosi wlasne koszty.

() Dz.U. C 123 z 27.4.2013.

Postanowienie Sadu z dnia 15 paZdziernika 2013 r. —
Hiszpania przeciwko Komisji

(Sprawa T-148/13) ()
(Skarga o stwierdzenie niewaino$ci — Termin do wniesienia

skargi — Rozpoczgcie biegu terminu — Publikacja w
Dzienniku Urzgdowym — Niedopuszczalnosc)

(2013/C 359/25)
Jezyk postepowania: hiszpariski

Strony

Strona skarzgca: Krdlestwo Hiszpanii (przedstawiciele: poczat-
kowo S. Centeno Huerta, nastgpnie M. J. Garcia-Valdecasas
Dorrego, abogados del Estado)
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Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: J. Currall, J.
Baquero Cruz i B. Eggers, pelnomocnicy)

Przedmiot

Stwierdzenie niewaznosci ogloszenia o konkursie otwartym
EPSO/AST/125/12 w celu stworzenia listy kandydatéw, sposrod
ktérych moga by¢ rekrutowani asystenci (AST 3) w dziedzinach:
Audyt, Finanse/Ksieggowos$¢, Ekonomia/Statystyka (Dz.U. 2012,
C 394 A, s. 1).

Sentencja

1) Skarga zostaje odrzucona jako niedopuszczalna.

2) Krélestwo Hiszpanii pokrywa whasne koszty i koszty poniesione
przez Komisje Europejskg.

() Dz.U. C 123 z 27.4.2013.

Postanowienie Sadu z dnia 15 paZdziernika 2013 r. —
Hiszpania przeciwko Komisji

(Sprawa T-149/13) ()

(Skarga o stwierdzenie niewazno$ci — Termin do wniesienia
skargi — Rozpoczgcie biegu terminu — Publikacja w
Dzienniku Urzgdowym — Niedopuszczalnosc)

(2013/C 359/26)

Jezyk postgpowania: hiszpariski

Strony

Strona skarzgca: Krélestwo Hiszpanii (przedstawiciele: poczat-
kowo S. Centeno Huerta, nastgpnie M. J. Garcia-Valdecasas
Dorrego, abogados del Estado)

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: J. Currall, J.
Baquero Cruz i B. Eggers, pelnomocnicy)

Przedmiot

Stwierdzenie niewaznosci ogloszenia o konkursie otwartym
EPSO/AST[126/12 w celu stworzenia listy kandydatéw, sposréd
ktérych moga by¢ rekrutowani asystenci (AST 3) w sektorze
Badania w dziedzinach: Biologia, Nauki Przyrodnicze i
Medyczne; Chemia; Fizyka i Materialoznawstwo; Badania
jadrowe; Inzynieria ladowa i mechaniczna; Inzynieria elek-
tryczna i elektroniczna (Dz.U. 2012, C 394 A, s. 11).

Sentencja

1) Skarga zostaje odrzucona jako niedopuszczalna.

2) Krolestwo Hiszpanii pokrywa wlasne koszty i koszty poniesione
przez Komisje Europejskg.

() Dz.U. C 123 z 27.4.2013.

Postanowienie Sadu z dnia 21 paZdziernika 2013 r. —
Marcuccio przeciwko Komisji

(Sprawa T-226[13 P) (!)

(Odwolanie — Stuzba publiczna — Odrzucenie skargi w

pierwszej instancji jako oczywiscie pozbawionej podstawy

prawnej — Przeslanie pisma dotyczgcego wykonania wyroku

Sqdu do spraw Stuzby Publicznej przedstawicielowi skarzgcego

w postgpowaniu odwolawczym od tego wyroku — Odwolanie

w czgsci oczywiscie niedopuszczalne, a w czgici oczywiscie
bezzasadne)

(2013/C 359/27)

Jezyk postgpowania: wloski

Strony

Wnoszgcy odwolanie: Luigi Marcuccio (Tricase, Wlochy) (przed-
stawiciel: adwokat G. Cipressa)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele:
C. Berardis-Kayser i G. Gattinara, pelnomocnicy)

Przedmiot

Odwolanie majace na celu uchylenie postanowienia Sadu do
Spraw Stuzby Publicznej Unii Europejskiej (trzecia izba) z dnia
6 lutego 2013 r. w sprawie F-67/12 Marcuccio przeciwko
Komisji, dotychczas nieopublikowanego w Zbiorze.

Sentencja

1) Odwolanie zostaje w czgsci odrzucone, a w czgsci oddalone.

2) Luigi Marcuccio pokrywa wiasne koszty oraz koszty poniesione
przez Komisje Europejskg w niniejszej instancji.

3) L. Marcuccio zwrdci Sgdowi kwotg 2 000 EUR na podstawie art.
90 regulaminu postgpowania.

() Dz.U C 171 z 15.6.2013.
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Postanowienie Prezesa Sadu z dnia 16 pazdziernika 2013 r.
— Hiszpania przeciwko Komisji

(Sprawa T-461/13 R)
(Postgpowanie w przedmiocie Srodka tymczasowego — Pomoc

patistwa — Decyzja uznajgca pomoc za niezgodng z rynkiem
wewnetrznym i nakazujgca jej odzyskanie a takze anulowanie

wyplat pomocy realizowanych aktualnie — Wniosek o
zawieszenie wykonania — Brak fumus boni iuris i pilnego
charakteru)

(2013/C 359/28)

Jezyk postepowania: hiszpariski

Strony

Strona skarzgca: Krélestwo Hiszpanii (przedstawiciel: A. Rubio
Gonzilez, abogado del Estado)

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: E. Gippini
Fournier, B. Stromsky i P. Némeckovd, pelnomocnicy)

Przedmiot

Whiosek o zawieszenie wykonania decyzji Komisji C(2013)
3204 final z dnia 19 czerwca 2013 r. w sprawie pomocy
panstwa SA.28599 (C 23/2010) (ex NN 36/2010, ex CP

163/2009) przyznanej przez Krélestwo Hiszpanii na
rozwinigcie naziemnej telewizji cyfrowej na odleglych i mniej
zurbanizowanych obszarach (z wyjatkiem Kastyli — La
Manczy).
Sentencja

1) Whniosek w przedmiocie srodka tymczasowego zostaje oddalony.

2) Rozstrzygniecie o kosztach nastgpi w orzeczeniu koficzgcym poste-
powanie w sprawie.

Postanowienie Prezesa Sadu z dnia 16 pazdziernika 2013 r.
— Comunidad Auténoma del Pais Vasco i Itelazpi
przeciwko Komisji

(Sprawa T-462/13 R)

(Postgpowanie w przedmiocie Srodka tymczasowego — Pomoc
pafistwa — Decyzja uznajgca pomoc za niezgodng z rynkiem
wewngtrznym i nakazujgca jej odzyskanie a takze anulowanie
wyplat pomocy realizowanych aktualnie — Wniosek o
zawieszenie wykonania — Brak pilnego charakteru)

(2013/C 359/29)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Strony

Strona skarzgca: Comunidad Auténoma del Pais Vasco i Itelazpi,
SA (Zamudio, Hiszpania) (przedstawiciele: adwokaci J. Buendia

Sierra, A. Lamadrid de Pablo, M. Mufioz de Juan i N. Ruiz
Garcfa)

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: E. Gippini
Fournier, B. Stromsky i P. Némeckovd, pelnomocnicy)

Przedmiot

Whniosek o zawieszenie wykonania art. 3 i 4 decyzji Komisji
C(2013) 3204 final z dnia 19 czerwca 2013 r. w sprawie
pomocy panstwa SA.28599 (C 23/2010) (ex NN 36/2010, ex
CP 163/2009) przyznanej przez Krélestwo Hiszpanii na
rozwinigcie naziemnej telewizji cyfrowej na odlegtych i mniej
zurbanizowanych obszarach (z wyjatkiem Kastyli — La
Manczy).

Sentencja

1) Whniosek w przedmiocie srodka tymczasowego zostaje oddalony.

2) Rozstrzygniecie o kosztach nastgpi w orzeczeniu koriczgcym poste-
powanie w sprawie.

Skarga wniesiona w dniu 30 wrzes$nia 2013 r. — H&M
Hennes & Mauritz przeciwko OHIM — Yves Saint
Laurent (torebki)

(Sprawa T-525/13)
(2013/C 359/30)
Jezyk skargi: angielski

Strony

Strona skarzgca: H&M Hennes & Mauritz (Hamburg, Niemcy)
(przedstawiciele: adwokaci H. Hartwig i A. von Miihlendahl)

Strona  pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Strong postgpowania przed Izbg Odwolawczg byla rowniez: Yves
Saint Laurent SAS (Paryz, Francja)

Zadania

Strona skarzaca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Trzeciej Izby Odwolawczej
pozwanego z dnia 8 lipca 2013 r. w sprawie R 207/2012-3;

— uniewaznienie prawa do zarejestrowanego wzoru wspol-
notowego nr 613294-0001;
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— obciazenie pozwanego kosztami postgpowania, wigcznie z
kosztami poniesionymi przez stron¢ skarzaca przez Izba
Odwotawczg;

— ponadto, na wypadek przystapienia do sprawy w charak-
terze interwenienta drugiej strony postepowania przed Izba
Odwolawcza, obcigzenie pozwanego kosztami postgpowa-
nia, wilacznie z kosztami poniesionymi przez strong
skarzaca przez Izbg Odwolawczg.

Zarzuty i glowne argumenty

Zarejestrowany wzdr wspdlnotowy bedgcy przedmiotem wniosku o
uniewaznienie prawa do wzoru: wzér dla towaru ,torby” — zareje-
strowany wzor wspdlnotowy nr 613294-0001

Wrhasciciel wzoru wspdlnotowego: druga strona postgpowania przed
Izba Odwotawczg

Strona wnoszgca o uniewaznienie prawa do wzoru wspdlnotowego:
strona skarzgca

Uzasadnienie wniosku o uniewaznienie prawa do wzoru: brak charak-
teru indywidualnego w zwigzku z art. 6 rozporzadzenia Rady
nr 6/2002

Decyzja Wydziatu Uniewaznieri: oddalenie wniosku o uniewaz-
nienie prawa do wzoru

Decyzja Izby Odwolawczej: oddalenie odwolania

Podniesione zarzuty: naruszenia art. 6 rozporzadzenia Rady
nr 6/2002

Skarga wniesiona w dniu 30 wrze$nia 2013 r. — H&M
Hennes & Mauritz przeciwko OHIM — Yves Saint
Laurent (torebki)

(Sprawa T-526/13)
(2013/C 359/31)
Jezyk skargi: angielski

Strony

Strona skarzgca: H&M Hennes & Mauritz BV & Co. KG (Ham-
burg, Niemcy) (przedstawiciele: adwokaci H. Hartwig i A. von

Miihlendahl)

Strona  pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewngtrznego (znaki towarowe i wzory)

Strong postgpowania przed Izbg Odwolawczg byla rowniez: Yves
Saint Laurent SAS (Paryz, Francja)

Zadania

Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Trzeciej Izby Odwolawczej
Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewngtrznego
(znaki towarowe i wzory) z dnia 8 lipca 2013 r. w sprawie
R 208/2012-3;

— uniewaznienie zarejestrowanego wzoru wspdlnotowego nr
61 3294-0002; oraz

— obciazenie OHIM kosztami postgpowania, w tym kosztami
poniesionymi w postepowaniu przed Izba Odwolawcza.

Zarzuty i glowne argumenty

Zarejestrowany wzdr wspdlnotowy bedgey przedmiotem wniosku o
uniewaznienie prawa do wzoru: wzér dla produktu ,torebki” z
klasy 03-01 — zarejestrowany wzér wspdlnotowy nr 61
3294-0002

Wrhasciciel wzoru wspdlnotowego: Yves Saint Laurent SAS

Strona wnoszgca o uniewaznienie prawa do wzoru wspdlnotowego:
strona skarzgca

Uzasadnienie wniosku o uniewaznienie prawa do wzoru: uzasadnienie
oparto na podstawach okreslonych w art. 4 i 9 oraz art. 25 ust.
1 lit. ¢, d), e), f) i g) rozporzadzenia Rady nr 6/2002

Decyzja Wydzialu Uniewaznieri: oddalenie wniosku o uniewaz-
nienie prawa do wzoru

Decyzja Izby Odwotawczej: oddalenie odwotania

Podniesione zarzuty: naruszenie art. 6 rozporzadzenia Rady nr
6/2002.

Skarga wniesiona w dniu 26 wrzesnia 2013 r. — Kicks
Kosmetikkedjan przeciwko OHIM — Kik Textilien und
Non-Food (KICKS)

(Sprawa T-531/13)
(2013/C 359/32)
Jezyk skargi: angielski

Strony

Strona skarzgca: Kicks Kosmetikkedjan AB (Sztokholm, Szwecja)
(przedstawiciel: adwokat K. Stromholm)

Strona  pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)
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Strong postgpowania przed Izbg Odwoltawczg byta réwniez: Kik Texti-
lien und Non-Food GmbH (Bonen, Niemcy)

Zadania

Strona skarzgca wnosi do Sagdu o:
— stwierdzenie niewaznosci decyzji;

— obcigzenie kosztami postgpowania OHIM lub positkowo
interwenienta, jesli wstapi do postgpowania;

— dopuszczenie rejestracji zakwestionowanego zgloszenia nr
924 6166 w calosci.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zglaszajgcy wspdlnotowy znak towarowy: Kicks Kosmetikkedjan AB

Zgloszony wspdlnotowy znak towarowy: graficzny znak towarowy
JKICKS” dla towaréw i ustug z klas 3, 8, 14, 21 i 35 —
zgloszenie nr 9246166

Wiasciciel znaku lub oznaczenia, na ktére powotano sig w postepo-
waniu w sprawie sprzeciwu: Kik Textilien und Non-Food GmbH

Znak lub oznaczenie, na ktdre powolano si¢ w sprzeciwie: stowny
niemiecki i miedzynarodowy znak towarowy ,kik” dla ustug z
klasy 35

Decyzja  Wydziahu  Sprzeciwéw: uwzglednienie sprzeciwu dla
zakwestionowanych towaréw i ustug

Decyzja Izby Odwotawczej: oddalenie odwotania

Podniesione zarzuty: naruszenie art. 8 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
nr 207/20009.

Skarga wniesiona w dniu 26 wrze$nia 2013 r. — Kicks
Kosmetikkedjan przeciwko OHIM — Kik Textilien und
Non-Food (KICKS)

(Sprawa T-532/13)
(2013/C 359/33)
Jezyk skargi: angielski

Strony

Strona skarzgca: Kicks Kosmetikkedjan AB (Sztokholm, Szwecja)
(przedstawiciel: adwokat K. Stromholm)

Strona  pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewngtrznego (znaki towarowe i wzory)

Strong postgpowania przed Izbg Odwolawczg byla réwniez: Kik Texti-
lien und Non-Food GmbH (Bonen, Niemcy)

Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci decyzji;

— obciazenie OHIM lub ewentualnie, w stosownym przy-
padku, interwenienta kosztami postgpowania;

— zezwolenie na rejestracje spornego zgloszenia nr 9245473
w calosci.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zglaszajgcy wspdlnotowy znak towarowy: Kicks Kosmetikkedjan AB

Zgloszony wspélnotowy znak towarowy: stowny znak towarowy
,KICKS” dla towaréw i ustug z klas 3, 8, 14, 21 i 35 —
zgloszenie nr 9245473

Wrhasciciel znaku lub oznaczenia, na ktére powolano si¢ w postepo-
waniu w sprawie sprzeciwu: Kik Textilien und Non-Food GmbH

Znak lub oznaczenie, na ktére powotano sig w sprzeciwie: niemiecki i
miedzynarodowy stowny znak towarowy ,kik” dla ustug z klasy
35

Decyzja Wydziatu Sprzeciwéw: uwzglednienie sprzeciwu w odnie-
sieniu do spornych towaréw i ustug

Decyzja Izby Odwolawczej: oddalenie odwolania

Podniesione zarzuty: naruszenie art. 8 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
nr 207/2009.

Skarga wniesiona w dniu 3 pazdziernika 2013 r. — Litwa
przeciwko Komisji

(Sprawa T-533(13)
(2013/C 359/34)
Jezyk postepowania: litewski

Strony

Strona skarzgca: Republika Litwy (przedstawiciele: D. Kriauditinas,
R. Krasuckaité i A. Karbauskas, pelnomocnicy)
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Strona pozwana: Komisja Europejska

Zadania

Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci art. 1 ust. 4 decyzji wykonawczej
Komisji C(2013) 4487 wersja ostateczne z dnia 19 lipca
2013 r. zezwalajacej na przyznanie w Litwie krajowej
pomocy przejsciowej w 2013 r. (zwanej dalej ,zaskarzona
decyzja’):

— obciazenie Komisji kosztami postgpowania.

Zarzuty i glowne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi cztery zarzuty.

1) Zarzut pierwszy dotyczacy naruszenia art. 39 TFUE w
zwigzku z art. 40 ust. 2 akapit pierwszy TFUE oraz zasady
niedyskryminacji.

Przyjmujac art. 1 ust. 4 zaskarzonej decyzji, Komisja naru-
szyta art. 39 TFUE w zwigzku z art. 40 ust. 2 akapit
pierwszy TFUE, poniewaz nie poszanowala celéw wspodlnej
polityki rolnej okreslonych w TFUE [w szczegdlnosci art. 39
ust. 1 lit. b) TFUE] ani kryteriow wspoélnej polityki rolnej, a
takze naruszyla zasad¢ niedyskryminacji.

2) Zarzut drugi dotyczacy naruszenia rozporzadzenia nr
732009

Przyjmujac art. 1 ust. 4 zaskarzonej decyzji bez podstawy
prawnej, Komisja naruszyla rozporzadzenie nr 73/2009 (')
poprzez nieprawidlowe zastosowanie art. 10a ust. 4 tego
rozporzadzenia.

3) Zarzut trzeci dotyczacy oczywistego bledu w  ocenie
Komisji.

Przyjmujac art. 1 ust. 4 zaskarzonej decyzji, Komisja popel-
nita blad w ocenie, gdyz blednie oszacowala poziomy plat-
nosci bezposrednich w starych i nowych panstwach czlon-
kowskich w 2012 r. i oparla obliczenie krajowej pomocy
przejsciowej przyznanej na podstawie takiego blednego
oszacowania.

4) Zarzut czwarty dotyczgcy naruszenia zasady dobrej admini-
stracji.

Przyjmujac art. 1 ust. 4 zaskarzonej decyzji, Komisja naru-
szyla zasade dobrej administracji, gdyz nie zastosowala si¢
do swojego obowiazku uzycia za podstawe nowych infor-

macji dostarczonych przez Republike Litwy odnosne do
pozioméw platnosci bezposrednich w panstwach czlonkow-
skich i nie oszacowala rzeczywistej wysokosci platnosci
bezposrednich dla gospodarstw litewskich.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 z dnia 19 stycznia 2009 r.

=
N

ustanawiajace wspélne zasady dla systeméw wsparcia bezposred-
niego dla rolnikéw w ramach wspdlnej polityki rolnej i ustanawia-
jace okreslone systemy wsparcia dla rolnikéw, zmieniajace rozporza-
dzenia (WE) nr 1290/2005, (WE) nr 247/2006, (WE) nr 378/2007
oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003, Dz.U. L 30, s.
16, ze zmianami.

Skarga wniesiona w dniu 8 paZdziernika 2013 r. — Al
Matri przeciwko Radzie

(Sprawa T-545/13)
(2013/C 359/35)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Fahed Mohamed Sakher Al Matri (Doha, Katar)
(przedstawiciele: M. Lester, Barrister, oraz G. Martin, Solicitor)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej

Zadania

Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— Stwierdzenie niewazno$ci decyzji wykonawczej 2013/
409/WPZiB (') oraz rozporzadzenia wykonawczego Rady
(UE) nr 735/2013 (%), w zakresie, w jakim znajduja zasto-
sowanie wobec skarzacego;

— obciazenie strony pozwanej kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi cztery zarzuty.

1) Zarzut pierwszy dotyczacy tego, Ze strona pozwana dopu-
Scita si¢ oczywistego bledu w ocenie co do tego, ze skarzacy
spelnia kryteria do znalezienia si¢ w wykazie zawartym w
zaskarzonych aktach.
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2) Zarzut drugi dotyczacy naruszenia prawa skarzacego do Zarzuty i glowne argumenty

obrony oraz jego prawa do skutecznej ochrony sadowej.
y JegO P ) s ) Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi w istocie nastepu-

jace zarzuty.
3) Zarzut trzeci dotyczacy braku wlasciwego uzasadnienia.

1) Zarzut pierwszy dotyczacy oczywiscie blednej oceny
) ) o ) okolicznosci lezacych u podstaw decyzji Rady
4) Zarzut czwarty dotyczacy nieuzasadnionego i nieproporcjo-
nalnego ograniczenia prawa wlasnosci skarzacego oraz jego

prawa do prowadzenta dzialalnosci gospodarczej. W ramach zarzutu skarzgca podnosi miedzy innymi, ze

zaskarzone akty zostaly w oczywisty sposéb wydane na
podstawie blednych ustalen i sa sprzeczne z wyrokami
Sadu: z dnia 26 pazdziernika 2012 r. w sprawie T-63/12

Decyzja 2013/409/WPZiB z dnia 30 lipca 2013 r. w sprawie wyko- Oil Turbo Compressor przeciwko Radzie (dotychczas

=
N

N

nania decyzji 2011/72|WPZiB dotyczacej $rodkéw ograniczajacych
skierowanych przeciwko niektéorym osobom i podmiotom w
zwigzku z sytuacjg w Tunezji (Dz.U. 2013 L 204, s. 52)

Rozporzgdzenie wykonawcze Rady (UE) nr 735/2013 z dnia 30
lipca 2013 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia (UE) nr
101/2011 w sprawie $rodkéw ograniczajacych skierowanych prze-
ciwko niektérym osobom, podmiotom i organom w zwiazku z

sytuacja w Tunezji (Dz.U. 2013 L 204, s. 23)

nieopublikowanemu w Zbiorze) i z dnia 17 kwietnia
2013 r. w sprawie T-404/11 TCMFG przeciwko Radzie
(dotychczas nieopublikowanemu w Zbiorze). Skarzaca
podnosi, ze nie zachodzg zadne okolicznosci, ktére uzasad-
nialyby i usprawiedliwialyby w dostatecznym stopniu
decyzj¢ pozwanej i zwiazane z nig naruszenie praw podsta-
wowych skarzacej.

2) Zarzut drugi dotyczacy naruszenia zasady proporcjonalnosci
stanowiacej jedng z zasad panstwa prawa

Skarga wniesiona w dniu 15 pazdziernika 2013 r. — Oil

Turbo Compressor przeciwko Radzie ) o ) ) ]
Zdaniem skarzacej zachodzi naruszenie zasady proporcjo-

nalnodci, poniewaz objecie jej zaskarzonymi aktami praw-
nymi nie pozostaje w zadnym zrozumialym zwiazku z
celem tych aktéw prawnych polegajacym na zapobiezeniu
podejmowania dzialan stwarzajacych zagrozenie rozprzest-
rzeniania broni jadrowej, handlowi lub rozwojowi systeméw
przenoszenia broni jadrowej lub innych systeméw broni
przez Islamska Republike Iranu. Ponadto pozwana nie
wykazuje, ze wykluczenie skarzacej z obrotu gospodarczego
Strony z Unig Europejska jest odpowiednie, a w szczegdlnosci, ze
Srodek ten nie wykracza poza to, co jest niezbedne do
osiagniecia tego celu. Skarzaca podnosi poza tym, ze w
oczywisty sposéb nie wywazono stosunku pomiedzy
znacznym naruszeniem praw podstawowych skarzacej i
celem rzekomo realizowanym przez pozwana.

(Sprawa T-552/13)
(2013/C 359/36)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strona skarzgca: Oil Turbo Compressor Co. (Private Joint Stock)
(Teheran, Iran) (przedstawiciel: adwokat K. Kleinschmidt)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej

3) Zarzut trzeci dotyczacy naruszenia zasad pafistwa prawa
Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o W tym kontekscie skarzaca podnosi, ze pozwana zaniechata
przedstawienia  dostatecznych  powodéw dla  objecia
skarzacej zaskarzonymi aktami prawnymi. Pozwana nie

— stwierdzenie niewaznoSci pkt 48 tabeli B zalacznika do wskazuje ani rzekomo ustalonych przez siebie okolicznosci,

rozporzadzenia wykonawczego Rady (UE) nr 1245/2011 z
dnia 1 grudnia 2011 r. dotyczacego wykonania rozporzg-
dzenia (UE) nr 961/2010 w sprawie $rodkéw ograniczajg-
cych wobec Iranu w zakresie, w jakim dotyczy on skarzacej;

stwierdzenie niewaznosci pkt 103 tabeli B zalgcznika VIII
do rozporzadzenia Rady (UE) nr 267/2012 z dnia 23 marca
2012 r. w sprawie Srodkéw ograniczajacych wobec Iranu i
uchylajacego rozporzadzenie (UE) nr 961/2010 w zakresie,
w jakim dotyczy on skarzacej;

— obciazenie pozwanej kosztami postgpowania.

ani dowodow, ktérymi rzekomo dysponuje. Skarzaca
podnosi ponadto, ze jako iz nie s3 jej znane okolicznosci
ani dowody, ktére moglyby uzasadni¢ zaskarzone akty
prawne i pozwana zatrzymuje dla sicbie ewentualne infor-
macje, skarzaca jest pozbawiona rzetelnego procesu zgod-
nego z zasadami panstwa prawa. Do dnia dzisiejszego nie
zostal uwzgledniony wniosek skarzacej o udzielenie je
wgladu do akt niniejszej sprawy. Skarzaca podnosi ponadto,
ze mimo wydania ww. wyrokéw pozwana utrzymuje w
mocy zaskarzone akty.
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Postanowienie Sadu z dnia 17 paZdziernika 2013 r. —
Transworld Oil Computer Centrum i in. przeciwko
Eurojust

(Sprawa T-192/13) ()
(2013/C 359/37)

Jezyk postepowania: niderlandzki

Prezes trzeciej izby zarzadzil wykreslenie sprawy.

() Dz.U. C 171 z 15.6.2013.

Postanowienie Sadu z dnia 10 pazdziernika 2013 r. — KO-
Invest przeciwko OHIM — Kraft Foods Schweiz
(Milkoshake For Active People)

(Sprawa T-399/13) ()
(2013/C 359/38)

Jezyk postgpowania: polski

Prezes szostej izby zarzadzil wykreSlenie sprawy.

() Dz.U. C 284 z 28.9.2013.
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